MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO - UPRAVA
POLICIJE, La Benevolencija br. 16, koju zastupa policijski komesar, Generalni
inspektor policije Fatrair Hajdarevi¢, (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

|
TEVE VAMNOST ELEKTRONIKA d.o.0. Visoko, Ozrakovi¢i bb, 1D broj:

4218101930009, kojeg zastupa direktor Kenan Handzic, (u daljem tekstu: Dobavljac)
zakljucili su:

UGOVOR O NABAVCI DROGA TEST- AMPULA ZA UREDAJ DRAGER DRUG
TEST 5000 ZA POTREBE UPRAVE POLICIJE MINISTARSTVO UNUTRASNJIH
POSLOVA KANTONA SARAJEVO

Clan 1
Predmet ovog ugovora je nabavka droga test - ampula za uredaj Drager drug test 5000, za
potrebe Uprave policije Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo.
Nabavka je izvrSena putem otvorenog postupka, na osnovu odluke broj: 02-11-4-4323/25 od
21.07.2025. godine.

Ugovor se zakljuCuje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom Dobavljaca
i stvarnim potrebama Ugovornog organa.

Ponuda broj: 0113-AB/2025 od 25.07.2025 godine sastavni je dio ovog ugovora.

Clan 2.
Ukupna vrijednost ovog ugovora iznosi: 17.248,40 KM (slovima: sedamnaesthiljadadvije
stotine€etrdesetosam i 40/100) KM bez PDV-a.

Dobavljac se obavezuje na nepromjenjivost ponudenih cijena tokom cijelog ugovorenog
perioda.

Clan 3.
Dobavlja¢ se obavezuje da ¢ée u roku od deset (10) dana od dana obostrano potpisanog
ugovora dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u obliku bezuslovne bankarske
garancije u iznosu od 5% od vrijednosti ugovora sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti: rok izvrSenja ugovornih obaveza
+ 30 dana.

Ukoliko garancija za uredno izvrSenje ugovora nije dostavljena na propisan nacin, shodno
uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku koji je odredio ugovorni organ, zakljuceni
ugovor ¢e se smatrati apsolutno nistavim.

Clan 4.
Garancija za uredno izvrSenje ugovora realizuje se u slijede¢im slucajevima:
- u slucaju raskida ugovora krivnjom Dobavljaa zbog kr3enja odredaba zaklju¢enog ugovora,
pod uslovom daje prethodno pismeno obavijesten o svakom propustu da postupi po ugovoru i
da u ostavljenom roku nije izvrSio ispravku takvih propusta;



- u slu€aju otkazivanja ugovora od strane Dobavljaca prije isteka roka na koji je isti zakljucen,
pod uslovom da razlog za otkaz nije nastupio kao posljedica krSenja odredaba ugovora od
strane Ugovornog organa.

Garancija za uredno izvrSenje ugovora realizuje se protekom roka od pet radnih dana od dana
raskida, odnosno otkaza ugovora.

Dobavlja¢ se obavezuje da ugovorenu isporuku izvrSi u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora.

Sve troSkove isporuke do primopredaje, kao i troSkove reklamacije snosi Dobavljac.

Roba ¢e se isporuciti na adresu Ugovornog organa, Magacin Rakovica, 71000 Sarajevo.
DobavljaC se obavezuje da ugovorene obaveze izvrsi strucno, pravilno i kvalitetno, u skladu
sa vazeCim tehnickim propisima, standardima i zakonima.

Clan 6.
Prilikom isporuke robe koja je predmet ovog ugovora, ovlastena osoba Dobavljaca je
obavezna ovlaStenoj osobi ispred Ugovornog organa dostaviti otpremnicu za isporucene robe
(po vrsti i koli€ini) u dva primjerka, na kojoj je upisan serijski broj, datum proizvodnje i rok
upotrebe i koja je uredno ovjerena i potpisana od strane ovlaStene osobe Dobavljaca. Po
prijemu robe otpremnicu potpisuje i ovlaStena osoba Ugovornog organa, zaduzena za prijem

robe u magacinu.

O isporucenoj robi bit ¢e saCinjen zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu (Ciji ¢e
sastavni dio biti otpremnica). Zapisnik se sacinjava u dva istovjetna primjerka, od kojih jedan
zadrzava Ugovorni organ, a jedan Dobavlja€. Zapisnik ¢e biti potpisan od strane ovlastenog
lica Ugovornog organa i od strane ovlastenog lica Dobavljaca.

Ukoliko lice zaduzeno za prijem robe konstatuje odredene nedostatke u kvalitetu ili kvantitetu
isporucene robe, nece se salinjavati zapisnik o prijemu, veé ¢e se saCiniti zapisnik o
reklamaciji, koji Ugovorni organ dostavlja Dobavljacu.

Ovlastene osobe ispred sporazumnih strana €e biti odredene i strane medusobno obavjeStene o
tome, u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ugovora.

Clan 7.
Dobavlja¢ se obavezuje priznati reklamaciju na kvantitet i kvalitet isporu€ene robe, koja ée
biti propracena zapisnikom o reklamaciji, uz obavezno navodenje nedostataka isporucene
robe i datuma i broja raCuna (otpremnice) Dobavljata kako bi se zadovoljili uslovi
reklamacijskog roka.
Roba ¢e se smatrati uredno isporu¢enom tek kada u zapisniku o prijemu bude konstatovano da
je primopredaja izvrSena bez primjedbi.
U slucaju osnovanih primjedbi na ispunjenje sporazumnih obaveza Dobavljaca, konstatovanih
u zapisniku o reklamaciji, DobavljaC je duzan da o svom troSku ucini sve da te nedostatke
otkloni u §to kra¢em roku, koji ée mu u zapisniku odrediti Ugovorni organ.



Clan 8.
Garantni rok iznosi minimalno 12 (dvanaest) mjeseci i poCinje da teCe od dana isporuke.

Dobavlja¢ garantuje da roba koja se isporucuje (droga test-ampule) kompatibilna sa uredajem
“Drager Drug Test® 5000” i da je u skladu sa tehnickim specifikacijama koje je postavio
Ugovorni organ.

Dobavlja¢ garantuje da roba odgovara za svrhu za koju treba da se koristi i da ¢e ispravno
funkcionisati.

U toku garantnog perioda Dobavlja¢ je duzan da na poziv Ugovornog organa o svom troSku
otkloni sve nedostatke robe.

Ukoliko se oSteCenja i nedostatci pokazu za vrijeme trajanja garancije, Ugovorni organ bez
odlaganja o tome obavjeStava Dobavljaca.

Dobavlja¢ se obavezuje da Ce poStovati sve garantne uslove, a u toku trajanja garantnog

perioda.
Ova obaveza Dobavljata se ne odnosi na Stetu koja nastupi kao posljedica nestrucnog

rukovanja i vise sile.

Clan 9.
U slucaju kaSnjenja u isporuci roba, do kojeg je doSlo krivicom Dobavlja€a, isti ¢e platiti
ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 0,03%
vrijednosti naruCene robe, za svaki dan kaSnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan
iznos ugovorne kazne ne moze pre¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti koja je predmet
narudzbe. Odabrani ponudac je duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od
dana prijema zahtjeva za placanje od Ugovornog organa.

Naplata ugovorne kazne ¢e se izvrsiti umanjenjem placanja fakturisanog iznosa u visini
obraCunate ugovorne kazne.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kaSnjenja doslo usljed viSe sile.

Clan 10.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu placati Dobavljacu u roku od 30 (trideset) dana od dana
uredno izvrSene isporuke robe i dostavljanja uredne fakture, na tekuci racun Dobavljaca.

Clan 11.
Dobavljac¢ ie duZan naknaditi Stetu knjan a t h m i - ;i; —j —in*~k---
izvrSavanju ovog ugovora.

Clan 12.

Ukoliko poslije zakljuCenja ovog ugovora nastupe okolnosti viSe sile koje dovedu do
ometanja ili onemogucavanja izvrSenja obaveza defmisanih ugovorom, rokovi izvrSenja
obaveza Ce se produZiti za vrijeme trajanja viSe sile.



Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i utjecaja strana u ugovoru i koji nisu mogli biti sprijeCeni od strane
pogodene visom silom.

Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politicka zbivanja (rat, neredi
veceg obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i izvoza) i si.

Strana u ugovoru pogodena visom silom odmah ée u pisanoj tormi ooaavijesuu drugu siranu
o nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovarajucih dokaza.

Clan 13.
Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
koja su ucCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu Clana ili
struénog lica koje je angaZirala Komisija za nabavke Ugovornog organa, najmanje 6 (Sest)
mjeseci po zakljuCenju ovog Ugovora, odnosno od pocCetka realizacije ovog ugovora.

Clan 14.

Ugovorni organ zadrZava pravo raskida ugovora ukoliko isporu¢ena roba u smislu kvaliteta i
svih drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz prihvaéene ponude
Dobavljaca.
Ugovorne strane su saglasne da svaka strana moZe jednostrano raskinuti ovaj ugovor i
zadrZati pravo na naknadu Stete zbog raskidanja ugovora u slijede¢im slucajevima:

- ako Dobavlja¢ kasni sa isporukom, a zakaSnjenje nije posljedica vanrednih okolnosti

(viSe sile);
- ako Dobavlja¢ dode u situaciju da ne moze ispostovati ugovor (stecaj, likvidacija i si.);
- ako neka od ugovornih strana svoje dospjele obaveze ne ispuni ni u naknadno pri-

hvatljivom roku za sve ugovorne strane;
- ako je iz okolnosti posla jasno da jedna od ugovornih strana ne¢e moci ispuniti svoju
obavezu i onda kada bilo koja ugovorna strana izjavi da svoju obavezu nece ispuniti.

Obavjestenje o jednostranom raskidu ugovora mora se dostaviti drugoj ugovornoj strani

isklju€ivo u pismenom obliku.
Clan 15.

Na ostala prava i obaveze ugovornih strana, koja nisu regulisana ovim Ugovorom primjenjivat
¢e se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 16.
Tzvcniuamu pri n; nmra Tlanvnrne strane ¢e rjeSavati

sporazumno, u duhu dobrih poslovnih odnosa i medusobnog povjerenja.
U slu€aju nemoguénosti sporazumnog rjeSavanja, Ugovorne strane utvrduju nadleznost Suda

u Sarajevu.

Clan 17.
Ovaj ugovor je zakljuCen, kada isti potpiSu obje ugovorne strane i traje do realizacije
ugovorenih obaveza, odnosno do izmirenja duzni¢ko-povjerilackih odnosa.



Clam 18.
Ovaj ugovor izraden je u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka, od kojih Ugovorni organ zadrzava 2
(dva), te Dobavljac 2 (dva) primjerka.

UGOVORI ORGAN
MUP KANTON”«au 4JEVO
. -UPRAVIr"inNiJE

POLICIJSKI KOMESAR
vS/.v/;,Generalni;inspektor policije
Fatmir Hajdarcvic
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Datum: 03 -10- 2005 Datum: 26.09.2025. godine



